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Stroje damskie. Pierwszy maj zeszedt nam
bardzo przyjemnie, wieczoér byt pogodny i
cichy, srebrny xig¢zyc wyzieral z blgkitnego
nieba, wszystkie budynki rzadowe os$wie-
tlone byty spaniale, podobniez btyszczaty od
rzgsistych $§wiatel pola elizejskie, de /” arc
de V Etoile, place de la Concorde, de la
Madalainc, des Tuileries. Ulice byly na-
petnione przechodzacymi. Nazajutrz byla
wielka uroczysto$ci z ko$ciota panny Marii

powiewata choragiew, wewnatrz stupy i
$ciany powleczone byly axamitem 1 ada-
maszkiem, tysiace gorzalo S$wiatel, azeby

rozjas$ni¢ gl¢bokie sklepienia zmarszczone
powaga wiekdw. Arcybiskup otoczony licz-
nem duchowienstwem przyjmowal w axa-
mitnym namiocie krola ktory prowadzit za
reke brahiego Paryza (le Comte de Paris}
ubranego w bieli. Kro6l i krolowa byli ku-
mami wnuczka swojego. Zgromadzita si¢
na t¢ uroczysto$¢ cata rodzina krolewska:
krolowa belgijska, xiaze wiirteinberski,
wszyscy panowie i deputowani. Krélowa
miata sukni¢ =z attasu biatego i kapelusz
biaty z pidérami, xi¢zniczka orleanska miata
6ukui¢ z korunek indijskich (jguipurej) i
mnostwo diamentow.  Pigkna xi¢zna Ne-
mours byta w sukni btekitnej, z mnostwem
kwiatow we wtosach. Wieczorem o$wie-
tlono miasto. Nazajutrz odbyt si¢ przeglad
wojsk, apiatego maja obchodzono rocznicg
$mierci Napoleona u Inwalidow. Czas ma-
my tu prze§liczny, upaly ogromne

Suknie zwane amazonkami sa bardzo no-
szone 1 prawie powszechne: maja stanik

gtadki z trzema rz¢dami guzikéw na przo-
dzie i z jednym rzedem guzikow do dotu;
r¢kawy gtadkie takze z guzikami. Najpo-
wszechniejsze sa czarne z lewantyny lub
grodenaplu cliine zwanego 1 takiez same
rantuchy. Teraz najwig¢kszy zbytek zjawit
si¢ wrantuchach ktorych tyle mie¢ si¢ musi
ile sukien, gdyz jaka suknia takisam ran-
tuch by¢ powinien; czarne tylko i biate moga
by¢ do kazdej sukni uzyte. Falbany zupet-
nie wyszty z uzywania; suknie nosza cat-
kiem gtadkie lub tylko z dwoma biais ogarni-
rowanemi waziutkg bardzo frgzelka wkoto.
Re¢kawy nosza szerokie, a wazkie tylko
przy sukniach amazonkami zwanych, jak
juz wyzej wspomniano. Barysze (baregej
sg bardzo noszone, osobliwie bladoliliowe
Muszlinki i zakonety najwigcej sa uzywane
tego roku w drobny desen jednego koloru.
Guipure sa do kazdego wubioru nieodbicie
potrzebne, widziatam juz chustki i rantu-
chy guipurowe, podbite kolorowo Korunki
a szczegodlniej walencijskie QValenciennes)
sa konieczno$cia gdyz tylko niemi kotinie-
rzyki garniruja.

Kapelusze nosza najwigcej ryzowe, i
krepowe osobliwie biale i bladoliliowe, naj-
czeSciej z trzema inatemi pidrami strusieini
przypigtemi w tyle bardzo nisko, wstazek
nic prawie; forma ich jest bardzo mala,
przy uszach dlugie, czoto prawic na wierz-
chu, a glowa mocno w tyl przechylona.
Loki nosza bardzo dlugie i przezroczyste,
do ich ozdoby
szpilek ztotych

a wlosy prawie na karku,
nieuzywaja tylko dwoch
weueckiemi zwanych.
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Rekawiczki dtugie czy krotkie, biate czy
czarne powinny byé en filet, to jest gatu-
nek siatki, przytein z fontaziami lub kutasi-
kami. Teraz robig tu szale przepyszne sous
envers to jest na obydwie strony jednakowe.

Stroje meskie. Najnowsze fraki maja
waskie kolnierze, dosy¢ szerokie klapy, wy-
ktadaja si¢ do przedostatniej dolnej dziurki,
krotkie i waskie rgkawy bez mankietow.
Wcigcie z przodu nie wielkie i dlatego tez
oty szerokie a u dolu okragto zcigte.

Spodnie z materii lekkiej, ciagnigce]j
si¢ nazwanej Lastyny i kamizelki z kasz-
miru letniego, nie bardzo otwarte. Krawaty
pstre.

Dzisiejsze ryciny przedstawiaja: suknie
z muszlinu indijskiego, tudziez szlafroczek
z materii jedwabnej kratkowanej, i kapotka
z krepy. Frak jakeSmy juz wyzej opisali:
klapy znacznie szersze od kolnierza, r¢-
kawy bez mankietow i bez patek na bio-
drach. Tuzurek francuskoczarny do gory
zapigty.

Romans jakich wiele.

Lwow pigkneto miasto!
dod¢ dtugich, dos¢ obszernych, ma pigkne
domv, pigkne koscioty,
tadne sklepv,
xigznice.

ma duzo ulic

wysokie wieze,
zabawne teatra, pozyteczne
Prawdziwie, we Lwowie kazden
znajdzie zabawy ; kazden podlug swej wy-
obrazni, podtug swego charakteru i wieku
we Lwowie mile zycie przepedzi¢ moze.
Tu wesoly mtodzian po skonczonej nauce,
po odbytych podrézach, znajdzie c/.em czas
zabié¢, znajdzie towarzystwa, znajdzie bale,
teatra, opery, ktéore chociaz roéznia si¢ od
oper wloskich, przecie bawia i techca li-
cho. bo to sa swojskie, krajowe. Tu tak-
ze cztowiek sg¢dziwszy ktéren przestal sig
ubiega¢ za mamidtami, znajdzie rozrywke,
znajdzie dobor xiazek, znajdzie wista lub
taroka. Mtoda kobieta tadna i mita znaj-
dzie swoj zywiol: sklep pani Adamskiej
napetniony gazami i puchami; ale i starsza
pani. ktéora wedlug metryki dochodzi prze-
szto czterdziestki, a podiug checi i wyo-
brazni juz od dawna na dwudziestym dzie-
wiatym roku stang¢ta, znajdzie czego jej do
zycia potrzeba: raz i bielidlo w sklepach
gulanterijnych, zabki u pana Kaligi, banie
rogowe u pana Lokc/.eskiego i pigkne wto-

sy ztote lub krucze u pana Sztoka. Sto-
wem, niema jak Lwow. Bodajto zy¢ we
Lwowie!

W tymto Lwowie mieszkat Wiktor,
chodzacy lat dwudziestu;
brzydki z twarzy,
dobre utozenie,
warzystwie,

do-
bytto chtopiec
czarny i smaglawy, ale
umienie znale$§¢ si¢ w to-
robilo go mitlym i podobaja-
cym si¢ damom. Wtasnie siedziat u siebie
sam zzalamanemi nogami na kanapie z naj-
nowsza powiescia Kraszewskiego w reku,
wtem styszy pukanie do drzwi. Prosze!
odezwat sig. A jak si¢ masz Wtadysta-
wie! tak dawnosmy si¢ nie widzieli, co
porabiasz, gdzie§ przebywat?

— Prawda kochany Wiktorze, zaniedba-
lem ci¢ troche, ale w tem nie moja wi-
na, czy nie wiesz, ze jutro wtlasnie kon-
czy si¢ panowanie Bachusa? Catkiem by-
tem oddany zabawom i hulatyee. Ale ze ci¢
nigdzie nie bylo wida¢, na prozno $ledzi-
lem okiem po salonie hrabiny O*. Myslatem,
ze przynajmniej u pani M* ci¢ zobaczg,
gdzie powaby p, Klotyldy wszystkich zng-
caja; ale na prozno, jak widze¢, nigdzie$
nie byt! —

W istocie nigdzie nie bylem kochany
Wtadystawie i dalem sobie stowo, ze tego
karnawatu zupeilnie nigdzie nie bede, po-
mimo ze peilno miatem zaprnsin. Ot lezy
wtadnie karta xi¢znej W*, ale nie byltem. —

Zatnj Wiktorze, ze$ na nim nie byt. ba-
wiliSmy si¢ wy$mienicie, prawie do ranka,
jaka $liczna panna G* co teraz wtlasnie
bawi u xig¢zny.

Nie znam jej zupeilnie Wtadystawie, i
niemam nawet chgci poznania, Itla mnie
jeszcze czas, poézniej wynagrodz¢ sobie
wszystkie te zabawy. Wtadnie mimo nie-
checi byt takze egzamin przyczyna, ze
nigdzie nie bywatem. —

Ach przestan Wiktorze mowi¢ o skry-
ptach a lepiej poradz mi w tym klopocie,
w¥jakim si¢ znajduj¢.  Prosz¢ cig, dzis
jestem zaproszony na trzy bale. LThrabi-
ny B#, u pani S# i upani p*. Nie wiem
co poczaé, tu mnie wabi pigknos¢ Rozi, tu
bedzie Marynia, a u pani P* ma by¢ tadna
hrabianka D*. Sam niewiem, co czynic,
chciatbym si¢ rozedrzy¢ na troje.—

Ale Wtadystawie wybor najtatwiejszy.
Hrabina D* bedzie z mg¢zem, nic ci z niej
nie przyjdzie. Zosia wiesz po zar¢czynach,
jedna Marynia wolna, tadna, a przytem po-
sagu dziesig¢ tysigcy czatych.

Nie, ja chcg¢ wszystkie trzy.

Cha! cha!
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cha! ty zaraz- myS$lisz, ze si¢ bedg starad,
jeszcze nie oszalatem; ja chcg¢ wszystkie
zbatamuci¢, niech si¢ we mnie kochaja,
niech glowe traca, bylem si¢ zabawil, A o
ozenieniu ani mys$leg; zanadto szanujg¢ wol-
no$¢ kawalerskg. —

Ale Wtadystawie szosta dochodzi,
dzi§ by¢ u panstwa T*. -r

A to poco? czy$ oszalat?
zadna tadna panna; oni starzy;
be¢dziesz gral wiska z kotkiem?

O nie iny$l Wladystawie tak zle o mnie,
bedzie tam ich wnuczka Julia, ja ja ko-
cham, ajaka tadna! jaka mita! —

Taz to dzieci¢ jeszcze. —

Ma lat pigtnascie Wtadystawie, ja za-
czynam rok dwudziesty, wlasnie mozemy
si¢ kocha¢ lat pigé. —

A, stowo ci daje, kochany Wiktorze,
zebym oszalal, gdybym miat si¢ kochad
przez lat pigé. 1jakze? ty bedziesz staly,
nikogo nie zbalamucisz, a ft done! jak ino-*
zna tylko jedng¢ kocha¢, ce n'est pas da
bon ton; bierz ze mnie przyktad, ja ko-
cham Juli¢, Zosi¢, Maryni¢, Henryke
piat¢ Klotyld¢. A dzi$ jestem na balu u hr.
B# tam si¢ zakocham jeszcze nie wjednej.

Winszuj¢ ci kochany Wtadziu ale nie

mam

tam niebawi
ha! moze

i

zazdroszczg¢. Chodzmy, szdsta bije. Julia
bedzie czekaé. —
Pokoje pani T* byly o$wiecone. Sama

pani siedziala na kanapie z dziennikiem
Kulczyckiego w r¢ku, dzwonek tuz przy
niej stal na stoliku, a piesek lezat 1l nog
jej na migkkiej poduszce. Pani T* bylato
osoba nie mtoda, a w jej rysach trudno
byto znale$§¢ dawnej pigknosci, mimo to
jednak moéwia ze byta bardzo tadna, i za-
chwycata niejednego naszego tatusia. Maz
jej cztowiek z siwym wlosem, wysokiej po-
stawy. mial rysy szlachetne; ubrany'tadnie
ale nie najmodniej, przechadzal si¢ po po-
koju, 1 to objasnial $wiece, to robil po-
rzadek na stoliku, odsuwal lezace Kkarty,
przysuwat karafki iszklanki, poprawial fi-
ranki 1 ustawiat krzesta. Pani T# kladac
na stolik dziennik, odkaszlngta, zazyta ta-

baczki, wstata z kanapy i przyblizyta sig
do me¢za. Co$ nie widno, kochany Jasiu,
dzieci. —

Niewiem kochana Magdalenko, co to si¢
fcnaczy., —
Jasienku, czy tylko nie mielijakiego wy-
padku. A moze ktéra z nich upadia. —
A dzi§ Magdalenko bardzo $lisko. —

Pani przysunegta si¢ do stolika i zadzvvo-

p—

1

nita; dzwonek cieniutkim glosem zabetko-
tat kilka razy, i znéw spoczal na swojem
stanowisku; piesek si¢ przebudzit, stanat
na dwoch tapkach, i zaczatl atlasoweg su-
kni¢ pani T* przedniemi tapkami prasowac.
Drzwi-si¢ otworzyly, piesek wybieglt na
$rodek pokoju, uszy wyprezyt, a poznaw-
szy, ze to stary Jan, obrocit sig, i skoczyt
na kanapg¢. Janie, co$ pani hrabina nie
przychodzi, szosta mingta, moze mieli jaki
wypadek. A tak, ozwal si¢ pan T* trze-
baby skoczy¢: — Dobrze panie! ozwatl sig
Jan, i powolnvm krokiem szed! ku drzwiom.
Predko Janie, rzekta pani T*. Dobrze pa-
ni! odpowiedziat Jan, zamykajac drzwi za
soba. Wtem powodz zaturkotal, okna za-
brzg¢kly, a panstwo T* stuchali, zachowujac
najwigksze milczenie Ustyszano biegnic-
nie poschodach. To onirzekta pani T*. Tak
to oni, rzekl pan T* i wyszli do drugiego
pokoju. Weszto cztery kobiet, jak widno
matka z céorkami; po zwyczajnych przywita-
niach, w czem maty zoli zerwawszy sig
z kanapy, nikomu pierwszenstwa nie ustg-
pit, cate towarzystwo wprowadzito si¢ do
drugiego pokoju, i zaczgly si¢ rozne ro-
zmowy. W jednym kacie panstwo T* z cor-
ka hrabing L#, a w drugim trzy cérki ra-
zem; W pierwszem towarzystwie toczyta
si¢ rozmowa powazna, nie bardzo glos$no.
U mtodszych za$§ przeciwnie: méwiono gto-
$no, $miano si¢ szczerze i wszystkie trzy
panienki najczg¢$ciej razem mowitly.

A czemu tak pozno przyjechalyscie? za-
pytata pani T#, my myS$leli ze moze jaki
przypadek.

Oniel!kochana mamo, odpowiedziata przy -
jemna kobieta w $rednim wieku, hrabina L#,
wlasnie moje dziewcze¢ta ledwieco zkon-
czyty lekci¢ z panem Abbe.

Ale porzuémy kochany czytelniku te pan-
stwo, co tak serio si¢ rozmawiaja, a na-
stawmy ucha, co tam mtodzi tak szczebioca,
bo stycha¢ tylko glosne: czy byé moze!
ale fe! i $miech i wigcej nic.

Julia bytato najmlodsza, tadna dziew-
czynka, figurka §liczna, pysio jeszcze tad-
niejsze, a zgrabniutka jak laleczka. Aniela-
najstarsza dochodzita lat o$mnastu, przy-
jemna i majaca juz pretensie. Marynia byta
$rednia, najmniej tadna i malo mowiaca.
Jeszcze go niema, szepngla Julia Anieli.

Ale czemu nieprzychodzi, odezwata si¢
Aniela, siédma dochodzi; ach zeby tylko
| przyszedl, bawitybysmy si¢ dobrze, nie

12+
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prawdaz Julio?— Osobliwie ty Julko,
prawda?

Julia zaczerwienita si¢, i wszystkie za-
czely si¢ okropnie $miaé, tak Ze az
si¢ ozwali: coz tam tak zabawnego?

— Nic babciu, nic dziadzin, nic mamo,
ozwaly si¢ kolejno sploszone przepiéreczki.
Gdy tak rozmawiano w salonie pani T¥*,
drzwi pobocznego pokoju zaskrzypnetly, na
ten znak zoli, ktéoren do tego czasu zaba-
wiat si¢ pod stolikiem zchwycong grzanka,
porzucit swoja zdobycz, i wybiegl jako
domowy przyjmowa¢ wchodzacego; nic nie
bylo stycha¢ proéocz zrucania ptlaszcza i
szczekania faworyta calego domu. Wszyscy
w pokoju w milczeniu zwrocili swoj wzrok
ku drzwiom, a pilny badacz bytby w oczach
Julii zoczyt niespokdj, a na jej licu za-
czerwienienie si¢, co tego aniotka jeszcze
pigkniejszym czynito. Pan T* wyszedl, a
w kilka sekund zoczono w pokoju, pana T*.
a przy jego boku mtody mezczyzna,
majacy lat dziewigtnastu; byl miernego
wzrostu, i tadnego utozenia, modnie ubra-
ny, a wlosy troche w nietadzie dowodzily
ze jego jednein zatrudnieniem nie byly
zurnale. Przywitat si¢ ze wszystkimi bar-
dzo grzecznie, bardzo elegancko, ale nie
bez roéznicy, bo prawdziwy badacz bylby
znowu postrzegt,
z oczyma Julii réznito si¢ od zwyklych
przywita¢: oczy ich zajasnialy nadzieja,
a na twarzy dziewczyny i mtodzienca rozlat
si¢ rumieniec istodki u$miech. Mezczyznag
byt znany nam Wiktor. Podano krzesta,
Wiktor bawil starszych, moéwiono o wszy-
stkiem tem, oczein miody me¢zczyzna z da-
mami mowi¢ zwykt:
o aktorce,

nie

starsi

nie

ze spotkanie jego oczu

o teatrze, o operze,
o $§piewaczce; biegly w tem
Wiktor, po mistrzowsku zwrécil rozmowg
ku literaturze, mowil o Balzaku, o Cate
zycie biedna; z oczu dam latwo wy-
czyta¢ mozna bylo zadowolenie, ktore naj-
wyzszego doszto stopnia, gdy si¢ Wiktor
ofiarowal, ze najtiowszemi dzietami stuzy¢
moze. Weszto kilka osob, dam i m¢zczyzn ;
Wiktor korzystajac z zamieszania, przybli-
zyt si¢ do panien, jak tego od dawna pra-
gnal, lecz co pierwej nie wypadato.
Mtody Wiktor byt jak w raju, bo pro-
sz¢ sobie wystawi¢ jego polozenie: on
migdzy trzema milemi panienkami z kto-
rych jedn¢ kochal ta niewinna mitoscia ja-
ka dziewigtnastoletni chtopiec kocha piet-
nastoletnia dziewczynke; w tymto wieku,
dusz¢ mozna w oczach wyczyta¢ i taka mi-

tos¢ tylko powinna si¢ prawdziwg i niewin-
na mitoscia zwaé, bo podobne uczucia nie
sa skazone zbrodnia.

Wiktor bawil panienki, bawil siebie jak
najwy$mieniciej i raj niemoégt sobie innaczej
jak w podobnem potozeniu malowac.
patrowal si¢ licom Julii, przypalrowatl si¢
jej ztotym wlosom, co spadaly rzegsisto w
formie tysigcznych rurek, 1 byl przyjety
taka czcia, takiem Uszanowaniem, jaka si¢
$wigtym nalezy. Oczy Wiktora spotkaty
si¢ z oczyma Julii; uczucie, jakiego wtej
chwili doznat, tylko temu jest znane, co
si¢ w dziewigtnastym roku zycia swego tak
namigtnie kochat jak on. Oczy wlepil w zie-
mig, i'chwil kilka nic nie méwil. Dumat:
oczem? o szczeg$ciu, o niebie, o Julii...
Przeszto minut kilka, on dumal jeszcze i
bytby dumat dluzej, ho hyt wtej chwili
tak szcze$liwy, jak nigdy $miertelny wig-
cej nim by¢ nie moze na ziemi; lecz mily
sglos Anieli przebudzit Wiktora: zapytany,
jak si¢ bawi tego karnawatu, sam niewie-
dzial co odpowiedzie¢, zlgknionv\ zadzi-
wiony, jakby obudzon nagie z gl¢bokiego
snu, wyrzekl stow kilka niezrozumiatych,
nie doktadnych, iznoéw zdybat si¢ z oczy-
ma Julii. Te go dopiero przebudzity catkiem,
opamigtal si¢ izoczyl, Ze niejest w niebie,
tylko na ziemi przy niebianskiem stworze-
niu ! Szczg¢sliwy Wiktor, bawil wszystkie
trzy panienki, wypytywat si¢ o balach, o
ubiorach, rozpowiadal o zurnalach, odzien-
nikach i kwiatach. W tem zoli zaskowy-
ezal 1 pobiegt do przylegtego pokoju,
wszyscy jakby postuszni na dany znak prze-
stali mowi¢, i czekali z ciekawos$cig, kto
z go$ci wejdzie.

Weszta gromadka kobiet i mndstwo pa-
nien, domowe panienki pobiegly wita¢ przy-
a Wiktor sam oparty o drzwi nic
nie mowil, z nikim si¢ nie wital, tylko du-
mat, zatopiony w przyszlosci; naj§wietniej-
sza sobie ja wystawial w swej wyobrazni:
widziat si¢ z Julia przy ottarzu, widzial
si¢ potem z nig razem w swym domu, wi-
dziat si¢ starcem, a Juli¢ staruszka, widziat
si¢ nareszcie na drugim $§wiecie obok §wig-
tych i wybranych, ale zawsze widzial si¢
obok swej Julii, bo Wiktor malujac sobie

Przy-

jaciotki,

szczg$cie, niemodgl juz sobie je inna-
czej wystawi¢, jak przy boku ubodstwio-
nej Julii.

Juz panie byly na nowo zajg¢ly swe miej-
sca, trza bylo Wiktorowi porzuci¢ mite
marzenia, przyblizyl si¢, przywital sig
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K nadeszltemi, i zajal miejsce przy gronie
panien. Byto ich kilkanascie. Wiktor za-
proponowat zabawe w gry, przyj¢to z ra-
dos$cia ten pomyst, i zaraz wyszta mlodziez
do drugiego pokoju* Wiktor byt sam jeden
miedzy tyloma paniami, odgrywal wigc

gléwna rolg. Grali w rézne gry, i jedna
po drugiej nast¢gpowala kolejno, grali to
w tasiemke, t6 w pier$ciunka, to w cen-
zurowanego; znow lubi nie lubi, po-

zniej w sasiada. Wiktor tak sztucznie
kierowat gra, ze zawsze byt obok Julii,
zawsze ja bawil, 1 jesli si¢ nie myle, to
i Julia si¢ nie nudzita. Gra pomgczyla
wszystkie panie, zacz¢to wigc mysleé o
spoczynku. Siedli wszyscy; Julia szczg-
sciem dla Wiktora siedziata na rogu, lat-
wo mogt sobie krzesetko przysunaé, by ja
i siebie bawi¢. A gdyby kto byl pilnie u-
wnzat, bylby postrzegl, zZe rozmowa byla
ezywa 1 nicustawala.

Ach jaka pani byta sroga w cenzuro-
wanym! taka nieiitoSciwa, prawdziwie taka
pani nie dobra, rzekt Wiktor.

— Przeciwnie, odpowiedziata Julia; pan
bytes daleko srozszym odemnie, powinnam
si¢ nawet gniewac.

A pani umiesz si¢ gniewac? Watpig.

— O, niech pan nie prébuje, bo ja nie
tatwo przebaczam.

Ale ta raza nie jeste$ pani rozgniewana?
Nie prawdaz?

— Troche.

Ale pani przebacza?

— Coz mam czyni¢! Bedziesz pan ju-
tro u stryjanki na paczkach?

Niewiem, jesli mi czas pozwoli.

— A niech pan bedzie.

Cela depend de rows.

— De moi? jakto?

Jesli pani rozkazesz.

= Niemam nic do rozkazania, a przytein
pewniesby pan mnie nawet nie posinehat.

Wszystko uczynig, co pani kazesz chocby
i w ogien skoczy¢.

— O, to tylko pana grzecznos$¢. Ale u
stryjanki tak mato danserow; zoépewnie bg-
dziemy troche tanczyc¢.

Pani rozkazata wigc i ja bede.
pani bawita u pani P*?

— Bytam tylko momencik, bo Marynia
zastabta, wigc tylko na godzink¢ pojecha-
ly$my z mama.

Styszatem  ze
4 Wtladziem.

— A tak. Ale jakto pan Wiktor wie?

Jak sig

pani tanczyla kadryla

Wszystko wiem, co tylko pani si¢ tyczy.

Wtem z drugiego pokoju odezwal si¢ gtos:
Julie! AlJuliia poprawiwszy sobie loczki,
pobiegta predziutko do wotajacej ja mamy.
Wiktor przemoéwit stow kilka do terazniej-
szej sasiadki co$ o grze, o spacerze; prze-
stal, 1 zaczal gtaska¢ mata zolkg. Julia
przybiegta, szepng¢ta kilka stow Anieli,
kilka Maryni, i zaczg¢ly si¢ ubiera¢ wka-
peluszyki. Hrabina L* zegnata si¢ ze
wszystkiemi, tozsamo panienki za przykta-
dem mamy. Pan T* sprowadzat corki ze scho-
dow. A Wiktor Julig¢. Przy avsiadaniu sze-
pnat Wiktor do ucha swej sasiadce : Adieu,
arevoir! agtosno rzekt: Don soir. Drzwicz-
ki zatrzasnety si¢, i nic nie bylo stychaé
précz turkotu powozu 1 tententu Kkoni.
Pan T* uciekt pr¢dko na goér¢e przed mro-
zem 1 wiatrem. A przeciez kto§ stal dtu-
go jeszcze na ulicy, bez kapelusza, w sur-
duciku, z otwartg piersiag, z jedna re¢ka-
wiczka w reku i patrzyt w ulice tak dtu-
go, az ostatnie btys$nienie latarni przy po-
wozie lir. L* zniklo, az turkot powozu
ustal zupetnie. Stal uragajac si¢ z mrozu
co pod nogami skrzypial, uragajac si¢ 5 wia-
tru, co okropnie $wiszczal. 1 Napoleon
stal w lekkim ptaszczyku pod Berezyna,
gdy tysiace innych trupem padato.

v v

Nie rozmy$lnie zaczatem pisac, i jak ma-
me¢ kocham, skonczy¢ nie moge romans za-
czety. Ajes$li czytelniku koniecznie
chcesz mie¢ koniec tej bajeczki, to sobie
dokoncz, przezco zrobitbys mi wielka
przystuge. Zreszta napisz¢ ci jeszcze dal-
szy szkic: Julia i Wiktor kochali si¢ taka
sama miloscig lat cztery, zcliodzili si¢ za-
wsze dwa razy na tydzien u panstwa T*
gdzie si¢ doskonale bawili, stowem byli
szczgs§liwi! Lecz ze w kazdym romansie
musza by¢ przeszkody, bo innaozej nie byt-
by romans, wig¢c i nasz Wiktor doznat
przeszkdd, a to ze strony swej matki, ktora
pragne¢ta widzie¢ syna, zenigcego si¢ z bar-
dzo bogata. Wyslany wigc Wiktor za gra-
nice, tesknit za Julia, nic go nie bawito,
nic go nie zajmowalo, bo byl bez niej;
marzyl oniej, i byl najszczesliwszy, gdy
mogt si¢ znajdowac daleko od zgietku, wsrod
drzew, dolin i pagorkow. Intrygi domowe
towarzyszyly mu i za granicg. Odbieral listy
od matki, w ktorych mu opisowata, ze Julia
catkiem o nim zapomniata, ze si¢ koeba

z¢€-
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w pewnym oficerze, ze razem ciggle cho-
dza po spacerach, bywaja w teatrze, sto-
wem, zejest ich codziennym gos$ciem. Wi-
ktor po odebraniu takiej wiadomos$ci byt naj -
nieszczg¢$liwszym z ludzi, blagkat si¢ po
Szwajcarii, drapal si¢ po goérach, a na zo-
czenie czlowieka drzal caly. Zostal rne-
lancholikiem, mato z kim mowit, siedziat
na gorze, dumal, i tak przepg¢dzal dnie cate.
Julia tymczasem po pdjezdzie Wiktora stra-
cita wesoto$§¢, stracita rumience, nie bawita
nudzit ja teatr, byla
alzy w oczach

si¢ w towarzystwach,
smutna i zamy$lona ciagle,
czgsto mozna bylo spostrzedz. Pigknej Julii
nie zbywato na partiach, lecz ona o tern so-
bie nawet wspomnie¢ nie dawala, zyta na
Swiecie, lecz $wiat dla niej nie zy}; umart,
od czasu wyjazdu Wiktora.

Z uciechg przypominata sobie btogie chwi-
le, te dziecinne schadzki u babki, to gry
w cenzurowanego, w myszke i kotki, a po
tych przypomnieniach zwykle tzami si¢ za-
lewata. Biedna Julia! Matka Wiktora sta-
rata si¢ zniszczyé w sercu Julii przywia-
zanie do swego syna; mawiata jej, ze syn
szczegsliwy za granica, ze w Anglii zako-
chal si¢ w corce pewnego lorda, i ze za-
pewnie si¢ pobiorg, poniewaz Wiktora tak
panna jak ijej rodzice bardzo kochaja. Ju-
lig ta wie$¢ dobita. Ona mniemata, ze Wik-
tor niestalym by¢ niepotrafi. Wyrzucata so-
bie, ze go tak kocha, lecz odmieni¢ tego
nie zdota, ona Wiktora kochata wigcej, niz
siebie samga. Nic odbierajac od niego li-
stow, byla pewna, ze Wiktor o niej za-
pomnial. Hrabia 11* cztowiek wiekowy, a
majacy ogromny majatek, starat si¢ org¢ke
Julii. Julia postuszna rodzicom, zezwolita
na ich zadanie, a wigc ten staruszek hra-
bia U* mial zosta¢ mezem Julii. Dzien §lu-
bu byt wyznaczony. Mtoda Julia mowita
z hrabia otwarcie i szczerze. Wyznata mu
mito§¢ ktorg ma dla Wiktora, i przyrzekta,
ze chociaz go. kocha¢ nie moze, przeciez
bedzie zona najlepsza. Hrabia zdawal si¢
by¢ na to obojetnym

Wiktor bawil ciagle w Szwajcarii, ciagle
byt odlud kiera, ciagle nie zyl jak tylko
z swemi drzewami, dolinami i pagoérkami.
Natura zastgpita mu miejsce Julii, i czgsto
mawial do siebie ze mu do szczg¢$cia nic nie
potrzeba, procz towarzyszki swej mlodosci.

Ranek byt pigkny, ranek majowy, niebo
czyste, powietrze chlodne. Stowiki $pie-
waly, drzewa rozwijaty si¢, strumyk mru-
czal, zaby skrzeczaly a stofice wstawato.

Wiktor zerwal si¢ z swego postania, po-
rzucit obrzydte mu gmachy i polecial na
swe gory. Siadl i rozmys$lat. Widok byt
cudny. Tu wznosity si¢ skaty, tam byla
taka, dalej lasek ; taki przerzynal strumyk,
a tam daleko za laka, za strumykiem, za
pagorkami bylto kilkanascie chat rozsypa-
nych. Kozy pigly si¢ pO skale, a pod nia
siedziatl pasterz nucac melancholijne piesni
na swej fujarze. Wszystko przemawiato do
serca Wiktora. Dzwonek kos$cielny zadzwo-
nit na Are Maria, pasterz uklakt i odmo-
wit pacierze. Tam z poza pagoérka pokazala
si¢ trzoda owiec, pedzona przez pasterke.
Pasterz to zobaczywszy, pobiegl, wzial ja
popod r¢ke i siedli oboje nad strumykiem.
Ona zagladajac w krystal wodny, ubiera-
ta swe krucze wlosy kwiatami; on gral na
fujarze.

Widok podobny wzruszal do zywego
biednego Wiktora, przypomniat sobie Julig,
swe mtode lata, razem spgdzone chwil'0, tzy
mu sptynely po twarzy, lecz przypomniaw-
szy sobie t¢ sarng¢ Julig, t¢ niewinng, pigkneg
towarzyszke¢ swej mlodosci z oficerem,
predko otart tzy, podpart si¢ obydwoma rg-
kami i dumat. Wtym nagle zrywa sig¢
z swego siedliska. Krzyknat: Ach moze to
tylko oszczerstwo! i leci z gory pedem je-
lenia. W moment zakryly go krzaki, i zno-
wu panowala cisza na gorze, co od tak
dawna byta $wiadkiem uczué¢ Wiktora. Sto-
wik zaSpiewal, wietrzyk zawiali nio wig-
cej procz ciszy.

Alez miatem tylko szkic tej bajeczki
skry$li¢, a ja pisz¢ sceny calkowite, A
dajze mi pokdj przyjacielu, pdinoc bije, spac
mi si¢ chce. Stuchaj wreszcie lecz tylko
stow kilka. Wiktor powrdcil do Lwowa,
zastal Juli¢ jeszcze nie zamezng i kocha-
jaca go. Hrabia D* poznawszy Wiktora
odstapit od swego zamiaru, a caly swoj
majatek Julii darowat..Matka Wiktora po-
zwolila na ozenienie syna a Wiktor byt
me¢zem Julii.

O ich szczg$ciu, o ich pozyciu domy-
$laj sie. C.

Kolumb.
Z Szyllera.

Zegluj mezny zeglarzu! niecil cie plaz wySmiewa,
Majtkéw u steru r¢ka opada leniwa;

Zawsze zawsze na zachéd! tam brzegi by¢ musza,
Wszak wyraznie jasnieja przed twa boska dusza.
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Ufaj w bostwo wiodace, plyn! ladow przestworza
Cho¢by jeszcze niebyty, wystapia z pod morza.
Jeniusz i przyroda w odwiecznym s3g mirze:

Co jeden obiecuje, druga ptaci szczerze.

K. C

Do Tadeusza i Julii.

Wedrowne ptasz¢ z ojczystego gniazda
Odlatuje w kraj daleki,

I nic w t¢ podréz, krom bozej opieki,
Nie bierze z soba; boza tylko gwiazda
Lotem kieruje, ajednak ku wio$nie
Zdrowe i rzezwe powraca radosnie.

I wy ciagniecie w $wiat jak ono ptasze,
Bo cig¢zka zima mrozi gniazdo wasze;
Ale da paubdg nie tra¢my nadzieje

Ze i nam jeszcze wiosna sie rozémieje.

Wtedy wrocicie do swojego gniazda,
Wrocicie rzezwi, wrodcicie weseli,

Weselsi nawet niz wedrowne ptasze,

Bo was ztym gniazdem nic juz nie rozdzieli,
Bo tu za wami tgsknig serca nasze.

J. Podolecki.

Meyerbeer.

Znakomity ten muzyk urodzit si¢ w Ber-
linie z rodzicow starozakonnych. Ojciec
jego byl w teinze miescie bankierem. W dzie-
cinnym prawie wieku okazywatl Meyerbeer
wielkie zdolno$ci do muzyki. Juz w dzie-
wigtym roku zycia dawat si¢ w Berlinie na
fortepianie styszeé, a gra jego wyszczegol-
niala si¢ energia w wykonaniu, réwnie jak
poczatkowe kompozycie oryginalnoscia my-
$li. Pierwsze dwa wigksze utwory kan-
tate: Bog inatura, i oper¢ Jefta, w Berli-
nie zaszczytnie przyjeto; w Mnichowie o-
statnia nie podobata si¢. Opera komiczna:
l)vvaj Kalifowie, doznata tego samego losu
w Stutgardzie i Wiedniu. W Pradze da-
wano ja pod nazwa: Abitnelek, czyli go-
spodarz i go$§¢. W dwudziestym czwar-
tym roku zycia zwiedzit M. Francig¢, zkad
do Wtoch si¢ udat, w celu gitebszego o-
beznania si¢ z $piewem, na czern dotych-
czas jego kompozyciom zbywato. Jego
opery: Romilda e Constanza, Margarita
*d'Anjou, Ema Resburyo, zyskaty we Wto-
szech wielkie pochwaly; =z najwyzszym
za$ entuziazmem przyj¢to opere : Crociato in
Eyitto, tak we Wtoszechjak w Paryzu i Niem-
czech. Tylkorodzinne miasto mist: za nie dzie-
lito tego powszechnego uwielbienia. W o-
statnich utworach Meyerbeera wiatl duch
wtoski; w Berlinie zawigzata si¢ bylta na-

rodowa szkota. Zarzucano przeto M. wy-
zucie si¢ z rodowych uczué, a nasladowa-
nie Rossiniego. W samej istocie, mowi je-
den z pozniejszych krytykéow niemieckich,
M. podtenczas stal si¢ catkiem nasladowca
Wtochéw. Niech¢é ku zimnemu, wyrozu-
mowanemu, bezbarwnemu berliuizmowi,
wywolata w nim wcze$nie naturalng reak-
cig, udat si¢ do Wtoch, gdzie przy swo-
bodnem zyciu, oddawszy si¢ zupeilnie do-
mowym uczuciom stwarzal owe cudovVne
opery, w ktorych najstodziej przesadzony
Rossini si¢ objawia, sa one zlotem kapia-
cem, kwiatkiem mocniejsza wonig natchnig-
tym. Te chwile byly najszczesliwsze wzy-
ciu M. Pisal w wesotym szale wtoskich
uciech, a tak w zyciujak w sztuce zrywat
najleksze kwiatki.

Lecz nie- tu stanal jeniusz Meyerbera.
Pod dziecinnowesotem niebem Wtoch za-
tgsknit za sedziwa powaga ojczyzny. Wro-
cit w rodzinne progi. To oddziatato na je-
go ducha i nowa przemiana w nim zaszla.
Dotad wjego utworach przebijalo si¢ po-
jedyncze, odosobnione uczucie, cecha Rossi-
nizmu, teraz jeniusz jego przebywszy dwie
epoki swego rozwijania si¢, stanal na trze-
eiem stanowisku. Odtad jego kompozycie sa
objawieniem nic pojedynczego uczucia' ale
odbiciem uczu¢ catej ludzko$ci. Tajemniczy
polnocnych boréow szum i tagodna weso-
tos¢ wloskich mirtow, niemiecka rozwage
i potudniowa namigtno$¢, potaczyt w jedna
wielka harmoni¢. W Rossinim przewaza
meledia, wyraz cierpien i uciech pojedyn-
czych ludzi; u M. harmonija ogétu. W rzece
harmonijnych mas tong melodie jak gina
szczegdtowe uczucia pojedynczych ludzi,
wpowszeohnem uczuciu catego rodu. Spot-
czes$ni uwielbiajac tego mistrza, uwielbiaja
wtasna namigtno$¢ i natchnienie. Do rzedu
tych kompozycii M. naleza: Robert diabet,
i Hugenoci. Z pierwszym wystapit r. 1831
najpierw w Paryzu, potem w Londynie. Text
do tej opery napisat Scribe. Wyzej wspo-
mniony krytyk tak mowi o tej operze: Ro-
bert diabel, jestto bohatyr, ktory doktadnie
swojej woli niezna, z samym soba w ciaglej
walce zostaje, w trwozliwej niespokojnosei
mig¢dzy zbrodnig i cnotg si¢ kotysze, w n-
sitowaniach i przeszkodach si¢ gubi i nie
zawsze dosy¢ sitly posiada, aby szatanskim
pokusom si¢ oprzeé: wierny obraz moral-
nego Avahania si¢ tamtych czasOAV. Nie lu-
bi¢ tej opery tego arcydzieta Igkliwo$oi, mo-
AAdg lekliwos$ci nie tylko pod wzgledem wy-



konania. W niej bowiem nie ufa kompozy-
tor swemu jeniuszowi, nie $mie zupeinej
tegoz woli si¢ podila¢ i zamiast rozkazy-
wania gminowi, z drzeniem mu stuzy. Stu-
sznie nazwano wtenczas M. bojazliwym
jeniuszem. Nie mial zwycig¢zkiej wiary
w siebie, lekat si¢ publicznego zdania, naj-
mniejsza nagana go trwozyta, przeto po-
chlebial wszystkim zachccniom publicznosci.

Dopiero w pdzniejszej operze: Hugenoeli,
zajas$niat jeniusz Meyerbeera wcatym bla-
sku. Dotychczasowa lgkliwo$§¢ go opuszcza,
a duch zupelnie postuszny niozein niowig-
zionej woli w catej petni si¢ rozwija. Ro-
bert diabel, walczy z samym soba; w !l«-
genotach ta walka ustaje, natomiast wy-
stepuje olbrzymia walka dwoch stronnictw.
Od Don Juana niema wigkszego zjawiska
w panstwie muzyki, jak czwarty akt Huge-
notow. Co do mnie mniemam, ze M. to
zadanie nie za pomoca sztuki, ale natury
rozwigzat. Owe slawne duo w 4tyin akcie
objawia szereg uczu¢, ktore nigdy, przynaj-
mniej nigdy z taka prawda w operze nie
wystapity, a dia ktorych w naszych pier-
siach najdziksze sympatie ptona. Przy za-
dnej muzyce moje serce nie bito tak na-
migtnie, jak w czwartym akcie Hugenotow;
wzruszeniom tego aktu przeciez chetnie si¢
usuwam i z daleko wigkszg uciechg stu-
cham drugiego aktu. Ten jest siclanka,
r. przyjemnos$ci i wdzigku podobna roman-
tycznym komediom Szekspira, albo jeszcze
wigcej Amincie Tassa. Pod rézami weso-
tosci wieje w nim tagodna smetno§é przy-
wotujgca w pami¢¢ nadwornego poete Fer-
rary. Wigcej tam t¢sknoty za wesotoscia
niz wesolo$ci samej, niema serdecznego
$miechu, tylko jest u$miech serca, ktore ta-
jemnie chore o zdrowiu tylko $ni¢ moze.
W Hugenotaech objawia si¢ M. bez boja-
zni, w olbrzymich rysach odznacza cata swo-
ja mys$l; a wszystko co wrzalo wjego
piersi, $mie wyla¢ si¢ w niewstrzymywa-
nych tonach. Najwigcej wyszczegdlnia te
oper¢ rownowaga mi¢dzy entuziazmem i u-
mniczem wykonaniem, czyli jednakowy

96

szczyt, jaki zapat i sztuka razem osiagnety.
Czlowiek i artysta tu w zawody ida, 1 gdy'
pierwszy w najszalensze namigtno$ci wpa-
da, drugi z dzikich tonoéw przyrody stwa-
rza okropna, przeciez mila harmoni¢. Gdy
ogdt zachwycony jest wewngtrznag sila,
namig¢tnos$cia Hugenotéw, znawca podziwia
mistrzostwo w formach. Dzielo to jest
gotyckim tuinein, ktérego niebotyczna bu-
dowa filarow i olbrzymi szczyt zdaja si¢
by¢ postawione $miatg rgka olbrzyma, pod-
czas gdy niezliczone festony, rzezby i a-
rabeski, jako ostony z powiewnych korunek
nad tumem rozrzucone, $wiadczg oniezmor-
dowanej cierpliwosci karta. Olbrzym w po-
jeciu i budowie ogétu, karzel w niespra-
cowauem przeprowadzeniu pojedynczych
cze$ci, jest tworca Hugenotow, réwnie jak
dawni budowniezy tuméw, dla nas niepojety.

Mato jest artystow, ktoérzyby tak wszech-
stronne wyksztalcenie posiadali, jak M., a
wladnie tylko takie wyksztalcenie byto w sta-
nie wznie$§¢ jeniusz na to stanowisko. Jako
muzyk Meyerbeer nie jest ani Niemcem, ani
Witochem lub Francuzem; ale wtasnoscia

catej ludzkosci. J. U
Rozmaitos$¢.
Chmielnicki mawiat: powiadaja, przed

nieprzyjacielem uciekajacym buduj most
ztoty, tylko, Zze ja mam sprawe¢ z tatarami,
ktorzy mostéw nie potrzebuja i wptaw mu-
sz¢ za nimi. Powiadaja o nim, ze gdy mu
Kantymir przektadal Dniestr za granicg,
wskoczyt na koniu w Dniestr i na obie
strony rzeki uderzywszy kordem rzekt: I to
moje i tamto !

Odrowaz, gdy w jednej bitwie wystrze-
lono mu z¢by z wasami razem, a w nagrodg
meztwa dano mu starostwo kowienskie, ka-
zal si¢ wymalowac¢ z¢by w r¢ku trzymajacy,
z napisem: Dano mi ehleba, kiedym zg¢bow
pozbyt.

Z niniejszym numerem konczy si¢ polroczna prenumerata; szanowni prenume-

ratorowie ktorzy sobie nadal ten dziennik utrzymywadé zZyczq,

z zaliczeniem na nastepne poltrocze

do giownego

raczq sie wczeSnie

urzedu pocztowego we Lwowie,
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